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01. ZxOAwa yia to BLBAlo Tov €vdg

8. Kalyanamittatadivaggavannana

71. Atthamassa pathame kalyanamittatati kalyana mitta assati kalyanamitto, tassa
bhavo kalyanamittata. Sesam vuttapatipakkhanayena veditabbam.

72-73. Dutiye anuyogoti yogo payogo. Ananuyogoti ayogo appayogo. Anuyogati
anuyogena. Ananuyogati ananuyogena. Kusalanam dhammananti
catubhtmakakusaladhammanam. Tatiyam uttanatthameva.

74. Catutthe bojjhangati bujjhanakasattassa angabhuta satta dhamma. Yaya va
dhammasamaggiya so bujjhati, sammohaniddato va vutthati, catusaccadhammam va
sacchikaroti. Tassa bodhiya angabhadtatipi bojjhanga. ““Bojjhangati kenatthena
bojjhanga? Bujjhantiti bojjhanga, anubujjhantiti bojjhanga, patibujjhantiti bojjhanga,
sambujjhantiti bojjhanga, bodhaya samvattantiti bojjhanga’’ti. Evam panetam padam
vibhattameva.

75. Paficame bhavanapariptrim gacchantiti imina padena bojjhanganam
yathavasarasabhumi nama kathita. Sa panesa catubbidha hoti - vipassana,
vipassanapadakajjhanam, maggo, phalanti. Tattha vipassanaya uppajjanakale
bojjhanga kamavacara honti, vipassanapadakajjhanamhi uppajjanakale
rUpavacaraarupavacara, maggaphalesu uppajjanakale lokuttara. Iti imasmim sutte
bojjhanga catubhlimaka kathita.

76. Chatthassa atthuppattiko nikkhepo. Atthuppattiyam hetam nikkhittam,
sambahula kira bhikkht dhammasabhayam sannisinna. Tesam antare
bandhulamallasenapatim arabbha ayam katha udapadi, ‘‘avuso, asukam nama kulam
pubbe bahuiatikam ahosi bahupakkham, idani appanatikam appapakkham jata’’'nti.
Atha bhagava tesam cittacaram fiatva ‘“mayi gate mahati desana bhavissati’’ti Aatva
gandhakutito nikkhamma dhammasabhayam paffattavarabuddhasane nisiditva
‘“kaya nuttha, bhikkhave, etarahi kathaya sannisinna’’ti aha. Bhagava afnfa
gamanigamadikatha natthi, asukam nama kulam pubbe bahufatikam ahosi
bahupakkham, idani appafatikam appapakkham jatanti vadanta nisinnamhati. Sattha
imissa atthuppattiya appamattika esa, bhikkhave, parihaniti idam suttam arabhi.

Tattha appamattikati paritta parittappamana. Etaya hi parihaniya saggato va
maggato va parihani nama natthi, ditthadhammikaparihanimattameva etanti aha.
Etam patikitthanti etam pacchimam etam lamakam. Yadidam paffaparihaniti ya esa
mama sasane kammassakatapafifiaya jhanapafnfiaya vipassanapafiaya
maggapafifiaya phalapafifaya ca parihani, esa pacchima, esa lamaka, esa
chaddaniyati attho.

77. Sattamampi atthuppattiyameva kathitam. Dhammasabhayam kira nisinnesu
bhikkhUsu ekacce evam ahamsu - ““asukam nama kulam pubbe appafiatikam
appapakkham ahosi, idani tam bahufiatikam bahupakkham jata'’nti. Kam sandhaya
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evamahamsuti? Visakham upasikam vesalike ca licchavi. Sattha tesam cittacaram
Aatva purimanayeneva agantva dhammasane nisinno ‘““kaya nuttha, bhikkhave,
etarahi kathaya sannisinna’’ti pucchi. Te yathabhutam kathayimsu. Sattha imissa
atthuppattiya imam suttam arabhi. Tattha appamattikati tam sampattim nissaya
saggam va maggam va sampattanam abhavato paritta. Yadidam paffnavuddhiti
kammassakatapafinadinam vuddhi. Tasmati yasma fatinam vuddhi nama
ditthadhammikamatta appa paritta, sa saggam va maggam va papetum asamattha,
tasma. Panfavuddhiyati kammassakatadipanfiaya vuddhiya.

78. Atthamampi atthuppattiyameva kathitam. Sambahula kira bhikkha
dhammasabhayam sannisinna mahadhanasetthiputtam arabbha ‘““asukam nama
kulam pubbe mahabhogam mahahirafifasuvannam ahosi, tam idani appabhogam
jata”’nti kathayimsu. Sattha purimanayeneva agantva tesam vacanam sutva imam
suttam arabhi.

79. Navamampi atthuppattiyameva vuttam. Dhammasabhayam kira sannisinna
bhikkhu kakavaliyasetthifica punnasetthifica arabbha ““asukam nama kulam pubbe
appabhogam ahosi, tam idani mahabhogam jata’’'nti kathayimsu. Sattha
purimanayeneva agantva tesam vacanam sutva imam suttam arabhi. Sesam imesu
dvisupi hettha vuttanayeneva veditabbam.

80. Dasamampi atthuppattiyam vuttam. Dhammasabhayam kira bhikkhtu
kosalamaharajanam arabbha “‘asukam nama kulam pubbe mahayasam
mahaparivaram ahosi, idani appayasam appaparivaram jata’’nti kathayimsu.
Bhagava purimanayeneva agantva tesam vacanam sutva imam dhammadesanam
arabhi. Sesam vuttanayeneva veditabbanti.

Kalyanamittatadivaggavannana.
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